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Teil 1
Nacket bin ich von Mutterleibe kommen swv 279)
Konzert in Form einer deutschen Begribnis-Missa Heinrich Schiitz
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4. Soli (SST)
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Christus ist mein Leben, Sterben ist mein Gewinn. : ﬂj 5T ~rt .
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Lamm, das der Welt Siin - - de triigt!.
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Daru. . Wir leben oder sterben,
so sind wir des Herren.

2 Carus 20.279/05



7. Capella
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II.

8. Intonatio
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Al - so hat Gott die Welt ge - liebt, daB er sei - nen ein - - ge - bor - nen Sohn gab.
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auf daf} alle, die an ihn glduben,

nicht verloren werden,
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11. Soli (S II, T II)
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Das Blut Jesu Christi, des Sohnes Gottes,

machet uns rein von allen Siinden.
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15. Soli (TT)

Wenn eure Siinde gleich blutrot wire,

soll sie doch schneeweil werden, ¥ 34
wenn sie gleich ist wie rosinfarb, %
soll sie doch wie Wolle werden.
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Der Gerechten Seelen sind in Gottes Hand,
und keine Qual riihret sie an:

Fiir den Unverstandxgen werden sie angesehen
als stiirben sie,

und ihr Abschied wird fiir eine Pein gerechnet

> und ihr Hinfahren fiir Verderben;
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19. Solo (Tenor I)

Herr, wenn ich nur dich habe,
so frage ich nichts
nach Himmel und Erden.
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N © . Erloser lebt,
unu c,qo  hernach aus der Erden auferwecken,
und . ?\\) _.ach mit dieser meiner Haut umgeben werden,
und we. ' .1 meinem Fleisch Gott sehen.
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und wer - de in mei-nem Fleisch Gott se - hen.
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25. Capella
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3) da ich stets bei dir leb und bin,
ﬁ - { - Se———— — ] —
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drum fahr ich hin mit Freu den, drum fahr ich
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" drum fahr ich hin_____ mit Freu den, drum fahr ict
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drum fahr ich  hin KQ‘b drum fahr ich
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1 1
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? drum fahr ich hin drum fahr ich
e e e e —
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drum fahr ich hin drum fahr ich hin,
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~n hin____ mit Freu mit Freu - - den.
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mit Freu - den.
N
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drum fahr ich hin mit Freu - den.
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drum fahr ich hin mit Freu (;gn.
T % 1 1 i 1 - I
- E o —+—e —e——€
1 ! 1 d 1 1
drum fahr ich hin mit
1
 — ! —— o7 E
2 P e —— — 2~
drum fahr ich hin
26. © @" \TTB) 642
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Herr, ich ._sse dich nicht, 5 —H— o — =
du segnest mich denn. ~ = = = S = 3
du seg - nest mich denn, du seg - nest mich denn.
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27. Capella
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" Er sprach zu mir: Halt__ dich an mich,
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Er sprach zu mir: Halt dich an mich,
e = = —
-  —— 1 f — —— + 1 T —
O] g & to——7 = &5 o 1
u Er sprach zu mir: Halt dich an mich,
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= ; i s sa—wi? ]
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= ot SS===——=——car
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¥ Er sprach zu mir: Halt dich an  mich, es soll dir itzt.
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Carus 20.279/05 17



Teil 2

Herr, wenn ich nur dich habe swv 2s0)
Psalm 73, 25-26

& — e ———— e —p—
Sopran ey : o e S S ——
Py T T T T [ L
Herr, wenn ich nur dich, wenn ich nur |dich ha - - -
A R
N n 3+ 4 T 1 | 1 1 \ 1 1 1 1
Alt Iy : 1 1 1 1 1 1 1 1 y 2 1 1 1 1
iy i o P — — ﬁﬁj:i a A — s———< 1'_;1: -
. . . . . . v
S Herr, wenn ich nur dich, wenn ich nur |dich, wenn | ich nur dich ha - -be,——
=
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o— S > > > [ 8] =
Tenor |@gERo—— e p = —rrr gLErs
—F—F—+ ——— + f
3 Herr, wenn ich nur |dich, wenn ich nur |dich ha - - -
: — o  — [—
BaR 7 S —— © & xr —

Herr, wenn ich nur dich, wenn ich nur dich

Alt

Chor II
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oJ
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S\
& —" ot
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@\ wenn ich nur |dich, wenn ich nur |dich ha - - - be,
N L
Q T I I 1 1 \ 1 1 1 1
18 i | s e S B R— | R
] . . . . . - - /s
.ar |dich,wenn ich nur |dich, wenn| ich nur dich -
e i —r P
1 1 1
ur |dich, wenn ich nur |dich
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=N N == Lt g o
L, wenn ich nur dich, wenn ich nur dich
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1 1 1 3 '{ i { : 1 !
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N . . . . I '
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Herr, wenn ich nur |dich, wenn ich nur
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Herr, wenn ich nur |[dich, wenn ich nur dich
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kN 1 | 1 N 1 1 1 -
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T Al T
3’ Herr, wenn ich nur |dich, wenn |[ich nur dich
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VA r.N | ol r | el
S T T 1
; Henrr, wenn ich nur  dich,
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3) ich nur dich ha - -| be,
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N dich ha - - be,
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Wenn mir gleich
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Wenn mir gleich
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Wenn mir gleich
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Wenn mir gleich Leib und See - - - le ver - schmacht’, so bist du doch,
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e e
. ¢ d I d | .
J \ o1 — C—
.A Trost und mein Teil, al - le-zeit mei-nels

— Z s - 2 =
% Trost und mein al -

K\: 1 ’]i re
> Trost und mein
A
S
4 Trost,

1 S -

1

-1

F—=
a Trost,
f—

1

Trost und mein
1

g S
ﬂ Trost, Trost und meinl
O — =
75 .aei-nes Her - zen Trost und mein
A I Il
T@d | = —
" i so | bist du - doch,
& = = — =
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1
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Tro: und mein Teil, mei-nes
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), Trost  und mein Teil mei-nes
Trost Her -zen Trost und
1 1
% T —- e — I T T 1
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1 1 o> 1y
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J ) \) -
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Teil 3 (SWV 281)

Herr, nun ladssest du deinen Diener in Frieden fahren —

Selig sind die Toten

Der Lobgesang des Simeon und das Freudenlied der Seligen

Lukas 2, 29-32 und Offenbarung 14, 13 (in Auswahl) + Weisheit Salomoni 3, 1 (in freier Verkiirzung)

Intonatio
” Tenor I ~
%ﬁ!; S : s - - » ” - —& > i - -
w I 1 —
Herr, nun lds sest du dei nen Die - - ner
Primus Chorus concertatus allernechst bey der Orgel
/p fortiter submisse
Mezzosopran &
Alt
D
e
Tenor I _g P — i }
Sy ) :
in Frie
A fortiter
17 A 1 I
Tenor II G e——— 5
? in Frie
fortiter
BaR e ———1—
\ - s—
in Frie - den, in Frie-de1 Frie-den
10 .
/ 1 wr . fortiter
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e e e e e e ' |
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J # — D ,
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1 1 1 1
_ il ,‘_ O
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T | \ 1 ]
L 1 - | B ) - 1 P |
t  — i' o i' i
wie du ge -
1 1 ]
d 1 e T - |
1 1 ]
1 1 J
a2 - -
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T T—1 t - At  —— | T 1
1 i 1 1 | 1 1 1 1 1 1|
“IHI
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submisse
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1 1 1 | T
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hast, wie = du
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hast, wie du ge sagt hast;
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